
1RVATSKA MISAO 
EDPLATA ZA ŠIBENIK I " n ^ f i T ^ B r ^ J j L k 1 4 -l^T 0 0 1 ^^^, 7 «^!^^. S U R A Z M J E R N O , MJESEČNO - I Z L A Z I Q W A k | H A M UREDNIŠTVO I UPRAVA NALAZE SE NA TRGU SV. FRANE IZA 1 iZl J Ei? !i®R°J 10 P*ARA> - 0 G L A S I P O CIJENIKU I * L. A £ I O V A K I D A N - OBCIN. PERIVOJA. - VLASTNIK, IZDAVATELJ I ODGOVORNI 

PLATIVO 1 U T U Z I V O U ŠIBENIKU. = = = = = » - TELEFON BR. 74. — ČEKOVNI RAČUN 129.871. :: : : UREDNIK JOSIP DREZGA. - TISAK: HRVATSKA ZADRUŽNA 
' = = = = = TISKARA U ŠIBENIKU, U. Z. S. 0 . J. 

- I Z L A Z I S V A K I D A N 
TELEFON BR. 74. - ČEKOVNI RAČUN 129.871. 

UREDNIŠTVO I UPRAVA NALAZE SE NA TRGU SV. FRANE IZA 
OBCIN. PERIVOJA. - VLASTNIK, IZDAVATELJ I ODGOVORNI 
UREDNIK JOSIP DREZGA. - TISAK: HRVATSKA ZADRUŽNA 

TISKARA U ŠIBENIKU, U. Z. S. 0 . J, 

ŠIBENIK, ponedjeljak 18. listopada 1915. BR. 205. (435, 

igarske operacije kod Negotina za spoj s austro-njemažkom vojskom, prodiranje 
Knjaževca i proti Pirotu. - Napredovanje Gallwitza u Podunavlju. - Grčka na

pušta sasma Srbiju. - Engleska i Francuska navijestile rat Bugarskoj. 

tonsko ratište. 
BEČ, 16. listopada (KR). Službeno 

aopćuje: 
Napadaji s a v e z n i k a napreduju . 

p r o s t o r u B e o g r a d a prod i -
a u s t r o - u g a r s k e č e t e , u po t j e -
p r o t i v n i k o m , p r i m a k o š e s e 

d a m a Avala na d o h v a t j e d -
jur i ša , t e s u i s t r g l e S r b i m a 
uSančene p o l o ž a j e . 

Južno o d Vince j e d n a n a š a 
livizija n a k u p i l a j e na b o j n o m 

800 mrtvih i t e š k o ranjenih 

Bugarske b o j n e s i l e i z v o j š t i l e 
zmedju N e g o t i n a i S trumice n a 
Ko m j e s t a p r e l a z p r e k o p o -
ličnlh brda . 

I s točne u tvrde Zaječara b i l e 
a u z e t e . 

Zamjenik sefa generalnog »tožera 
Von HČFER. 

BERLIN, 16. listopada (KB). SIuž-
se saopćuje: 

Južno o d S m e d e r o v a z a u z e t o 
r a n o v o b r d o , a i s t o č n o od 

a r e v c a m j e s t o Smol j inac . 
Vrhovna vojna uprava. 

BEČ, 17. listopada (KB). Službeno 
općuje: 

žus t ro - u g a r s k i i n j e m a č k i 
iljuni jučer s u u o p s e ž n o m 

daju s a s j e v e r a i z a p a d a 
eli na jur i š s r p s k i p o l o ž a j 

\ v a l a g o r i . 

o b e s t r a n e c e s t e B e o g r a d -
ka prod iruće a u s t r o - u g a r s k e 
i s t rg l e s u nepr i ja te l ju v i s o v e 

ki k a m e n i P a s u l j l š t e . 
J u g o z a p a d n o o d S m e d e r o v a 
o i s t o č n o o d P o ž a r e v c a p r o 

tivnik j e b i o p o N i j e m c i m a p o n o 
vno pot isnut . 

Bugari su niz Zaječar preš l i 
nok, te o s v o j i l i i s t o č n o o d 

Ževca d ižuć i s e v i s G l o g o -
prl č e m u su zarob i l i 200 
a 8 t o p o v a zapl i jeni l i . Nji-

apadaj p o s v u d napreduje . 
Zamjenik sefa generalnog stožera 

Von HOFER. 

BERLIN, 17. listopada. (KB). Služ-
se saopćuje: 

S o b e s t r a n e ž e l j e z n i c e B e o -
a d - P a l a n k a z a u z e t j e Pe trov -

i domin ira juće brdo A v a l a , 
Što 1 Veliki k a m e n , te v i s o v i 

od R i p o t e k a . T i m e j e v i 
ni kraj j u ž n o od B e o g r a d a u 
oj ruci. 

\ r m a d a g e n e r a l a G a l i w i t z a 
Ha j e nepr i jate l ja s a P o d u -
Ija iza Ralje i s a v i s o v a kod 
»ine 1 Mačkog , 

A r m a d a b u g a r s k o g g e n e r a l a 
B o j a d j e v a i zvoj š t i l a je pre laz 
p r e k o d o n j e g T i m o k a , te n a juriš 
z a u z e j a G l o g o v i c a brdo , istočn.o 
Knjaževca , pri č e m u j e 8 t o p o v a 
zapl i jen i la , a 2 0 0 Srba zarob i la . 

I u p r a v c u na Pirot prodr le 
su b u g a r s k e č e t e dal je . 

Vojna g r u p a M a c k e n s e n a do 
s a d je zap l i j en i la 6 8 srpsk ih 
t o p o v a . 

Vrhovna vojna uprava. 

Talijansko ratište. 
BEČ, 16. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 
U Tiro lu na s j e v e r n o m pri

v j e s k u A l t i s s i m o , s j e v e r o i s t o č n o 
o d Rive , n a p a d a j Ta l i jana b io j e 
o d b i v e n . 

Na D o l o m i t i m a jučer j e n e 
pr i ja te l j ska arti l jerija drža la p r o 
s t o r Corte i M o n t e P i a n o p o d 
ž i v a h n o m v a t r o m . 

Na p r i m o r s k o j fronti pojedini 
o d s j e č c i v i s o r a v n i D o b e r d o b bil i 
s u o d t e š k e ta l i janske arti ljerije 
b o m b a r d i r a n i . Infanterijske borbe 
nije b i lo n i jedne . 

Zamjenik šefa generalnog stožera 
Von HÓFER. 

BEČ, 17. listopada (KB). Službeno 
se saopćuje : 

Nakon s n a ž n e art i l jeri jske 
pr iprave jučer r a n o Tal i jani su 
u s j e v e r o z a p a d n o m o d s j e č k u v i 
s o r a v n i D o b e r d o b upriličil i v i š e 
infanter i j skih n a p a d a j a , koji su 
s e sv i skrš i l i o n a š e zapreke . 
Neprijate l j j e pretrp io v e l i k e 
g u b i t k e , t e je u z m a k n u o u 
s v o j e pr i jašnje p o l o ž a j e . U p o 
p o d n e v n i m s a t i m a ponov l jen i na 
p a d a j b io je v e č od n a š e t o p o v 
s k e v a t r e z a u s t a v l j e n . U v e č e r i i 
u noći p o k u š a l a j e nepr i jate l j ska 
i n f a n t e r i a j o š dal jne nasr ta je , 
koj i , p o p u t s v i h prijašnjih, i z ja lo -
v i š e s e . N a p a d a j n e č e t e računaju 
s e o d tri na četiri r e g i m e n t e . 

D a l j e s j e v e r n o na g o r i č k o m 
i t o l m i n s k o m m o s t o b r a n u naš i 
po loža j i s ta l i s u p r e k o d a n a p o d 
nepr i ja t e l j skom art i l jer i jskom v a 
trom. Prot ivn ik j e na d i j e l o v e to l -
m i n s k o g m o s t o b r a n a b a c a o pl in
s k e b o m b e . 

U Koruškoj i u Tiro lu mje
s t i m i c e ž e s t o k a t o p o v s k a borba . 
N e m a nikakovih d o g o d j a j a . 

Zamjenik iefa generalnog stožera 
Von HÓFER. 

Rusko ratište. 
BEC, 16. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 
U području d o n j e g a Styra 

b o r e ć e s e a u s t r o - u g a r s k e č e t e 
b a c i l e su neprijatelja 20 ki lom, 
s j e v e r n o od Rafa lovke p o n o v n o 
iz v i š e ž i l a v o branjenih po ložaja , 
te su odb i l e protunapadaj . 

Inače na s j e v e r o i s t o k u n e m a 
niš ta nova . 

Zamjenik iefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

BERLIN, 16. listopada (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Ruski nasrtaj z a p a d n o od 
D v i n s k a iz ja lovio s e je . 

S j e v e r o i s t o č n o o d V e s e l o v a 
d v a napadaja b i la su od n a š e 
arti ljerijska vatre u zametku u g u 
š e n a . Pol i je p o d n e i noću o v d j e 
p o n o v n o poduzet i napadaj i bili 
su odb iven i . Pri t o m e je 445 za 
robl jeno. 

I s j e v e r o i s t o č n o , te južno od 
S m o r g o n a napadajući Rusi bili su 
s v u g d j e na trag bačeni . 

Vrhovna vojna uprava 

BEČ, 17. listopada (KB). Službeno 
se saopćuje : 

N a pritoku Kormina bili su 
jaki ruski napadaji odbiven i . 

Inače na s j evero i s toku n e m a 
n i š ta nova . 

Zamjenik iefa generalnog stožera 
Von HdFER. 

BERLIN, 17. listopada (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Is točno od Mitave baci le su 
n a š e če te prot ivnika iz n j e g o v i h 
po loža ja . 

S j everno i s j e v e r o i s t o č n o od 
G r o s e k o v a bil i su Rusi pot isnuti 
na trag preko Miese . V i š e od 1000 
Rusa b i lo je zarobl jeno . 

Pred Dv insk im jaki ruski na
padaji bili su o d b i v e n i ; 440 Rusa 
zarob l jeno . 

Is to t a k o južno od S m o r g o n a 
ruski nasrtaji bili su p o s v u d a 
odbiven i . 

Vojna grupa L ins ingena b a 

ci la je Ruse kod M y l c z x c e preko 

Styra . 
Vrhovna vojna uprava. 

BERLIN, 18. listopada (KB). Služ

beno se saopćuje: 
Nepri jate l j ski napadaj i na p o l o ž a j e 

s j e v e r o i s t o č n o o d V e r m e l l e s a bi l i su 
o d b i v e n i . 

U Šampanj i pri č i šćenju francu
s k o g g n i j e z d a i s t o č n o o d A u b e r i v e , 
n a k o n b e z u s p j e š n i h nepr i jate l j sk ih p r o -

tunasr ta ja , o s t a l o je u n a š i m r u k a m a 
ukupno 11 č a s t n i k a i 600 m o m a k a , 3 
p u š č a n a s troja i j e d n o b a c a l o mina . 

Omanji dje lomični napadaj i nepri 
jate l jski s j e v e r o z a p a d n o od S o u a i n a i 
s j e v e r n o o d L e m e s n i l a iz ja lovi l i su s e . 

P o k u š a j Francuza , d a p r e o s v o j e 
dne 8. ov . mj . i s t rgnute im p o l o ž a j e 
južno od Le intreva , p o n e s r e ć i o s e j e 
s a s m a uz z n a t n e g u b i t k e p o nepr i ja 
te l ja , medju nj ima 43 zarob l j ena . 

N a p a d a j z a p o b o l j š a n j e n a š i h p o 
loža ja na Hart inannswe i l erkopfu i m a o 
je p o d p u n uspjeh . Uz v e l i k e k r v a v e 
g u b i t k e i m a o je nepri jate l j 231 z a r o 
bl jena , t e je Izgubio j e d a n r e v o l v e r s k i 
t o p , 6 p u š č a n i h s t r o j e v a i 3 b a c a l a 
mina . 

Nepri jate l jski napadaj i n a Schratz-
m a e n l e bili su spr i ječen i . 

Vrhovna vojna uprava. 

BERLIN, 17. listopada (KB.) Služ
beno se saopćuje: 

Neprijate l jski napadaj i ručnim gra
n a t a m a kod V e r m e l l e s a i Roe l incour ta 
bil i su b e z u s p j e š n i . 

Zapadni o b r o n a k Hartmannsvvei l -
l erkopfa , nakon š t o su nepri jate l jski 
š a n č e v i do t eme l ja bil i uniš teni , b io j e 
o d n a s p r a m a planu p o n o v n o i s p r a ž 
njen, a d a o d nepri jate l ja n i s m o bi l i 
s m e t a n i . 

Vrhovna vojna uprava. 
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Dopdjaji na Ballianu. 
Čitava Srbi ja pod oružjem. 

Daily Telegraph" dobiva iz Rima 
ovaj brzojav: „Puk srpske Makedo
nije započeo se naoružavati i svr
stava se u dobrovoljačke čete, da od
bije navalu Bugara, koja se očekuje. 
Ali i u čitavoj se Srbiji opaža veliki 
narodni pokret za obranu. Svuda se 
pojavljuju ljudi, koji su dosele bili za 
oružje nesposobni te se javljaju u 
dobrovoljačke čete. Dapače i starci 
grnu pod bojne zastave. Osim 300 
hiljada srpskih vojnika imade Srbija 
još jedan čitav milijun ljudi bez raz
like spola i starosti, koji su odlučili, 
da će radije umrijeti, nego dozvoliti, 
da im domovina dospije pod vlast 
Njemačke, Austrije ili Bugarske. 

Srbija ne moći odol jet i . 

„Corriere delia Sera" opominje 
pučanstvo, neka se ne podaje iluzija
ma, da će Srbi biti kadri, da odole 
neprijateljskim masama, koje sveudilj 
rastu kao i strahovitoj vatri njemačkih 
topova. Srbiju sada sa svih strana 
napadaju i zato će se ona jedva moći 
obraniti. 

RumunjsKa ostaje neutralna. 

Javljaju iz Bukurešta: Pod pred
sjedanjem ministarskog predsjednika 
Bratianu-a održalo se ministarsko vije
će, koje je bilo namijenjeno medju-
narodnom položaju. Vijeće nije našlo 
nikakvog uzroka, da bi trebalo pro
mjeni« dojakošnju politiku Rumunj-

ske. Rumunjska dakle ostaje i nadalje 
neutralna. 

Prolaz ruskih četa Kroz Rumunjsku. 

Ruska je vlada ovlastila svoga 
zastupnika u Bukareštu, da ispita, kako 
bi se rumunjska vlada držala spram 
zahtjeva Rusije za prolaz ruskih četa 
kroz Rumunjsku. Bratianu je izjavio 
da [je čvrsto odlučeno očuvati neu 
tralnost Rumunjske. 

GrčKa proti iskrcavanju u Solunu. 

Iz Soluna javlja „Hestia": Vojni
čki zapovjednik u Solunu, kraljević 
Nikola, prosvjedovao je protiv prove
dena od entente rekviriranja grčkih 
državnih zgrada i drugih prostorija, 
koje su vlasništvo grčkih podanika. 
Kraljević Nikola izjavio je u jednom 
prosvjedu, da će on, ako se na nje
gov prosvjed ne uzme obzir, oruža
nom silom prepriječiti upotrebljavanje 
rekviriranih zgrada i prostorija. 

GrčKo-bugarskj sporazum. 

Prema sofijskim vijestima, došlo 
je izmedju Bugarske i Grčke do spo
razuma u pogledu sjevernoga zemlji
šta. Prema tomu izručuje Grčka Bu
garskoj Kavalu. Drama i Seres ostaju 
grčki. 

Spri ječen tranzit za Rusiju. 

Kako „Corriere della Sera" ja
vlja, otkazala je Grčka Rumunjskoj 
ugovor o odpremanju robe izmedju 
Soluna i Rumunjske, zbog čega je 
sasvim obustavljen prelazni promet u 
Rusiju, kao i iz Rusije. Rumunjskoj 
ostaje na taj način otvoren put u za
padnu Evropu tek preko Rusije i Skan
dinavske. 

Rumunjska neće slijediti Italiju. 

Veliku pažnju pobudjuje uvodni 
članak bukureštskog lista „Zina", u 
kojem se navješćuje nov pravac ru
munjske izvanjske politike. List, koji 
je dobio svoje informacije iz diplo
matskih krugova, koji su skloni sre
dišnjim vlastima, iscrpivo crta položaj 
na Balkanu i izvodi, kako je Bugar
skoj pošlo za rukom, da se nagodi 
s Grčkom, a zatim piše: Rumunjska 
može zahvaliti Bogu, što ima kralja, 
koji je jači nego li kralj Italije, te 
vladu, koja je razboritija, nego li ka
binet Salandra-Sonino. Pokazalo se 
medjulim, da je takodjer rumunjski 
narod razboritiji, nego li talijanski. 
Bratianu spasio je opstanak Rumunjske. 

Ustanak u Albaniji. 

„Kreuzzeitung" javlja iz Sofije: 
S grčke se gianice javlja, da je u 
Albaniji buknuo ustanak. Došlo je do 
bojeva s talijanskim, srpskim i crno
gorskim četama. 

Engleska navješta rat Bugarskoj. 

LONDON, 16. listopada (KB). 
Izvanjski ured saopćuje: 

B u g a r s k a pr iopć i la je , da s e na
laz i u ratnom stanju s a Srbijom te da 
je s a v e z n i c a centralnih v las t i . E n g l e s k a 
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j e n a t o s a o p ć i l a B u g a r s k o j , d a o d 15. 

o v . m j . u 10 s a t i u v e č e r i zmedju En

g l e s k e 1 B u g a r s k e pos to j i ra tno s tanje . 

Grčka napušta sasma Srbi ju. 

LONDON, 16. listopada (KB). 

niterov dopisni ured javlja: 

Grčki p o s l a n i k s a o p ć i o je s ir Greyu 

f o r m a l n u notu g r č k e v l a d e , u kojoj s e 

Izjavlja, d a g r č k a v l a d a s m a t r a d a ne

m a s l u č a j a s a v e z a s a Srbijom 1 d a 

G r č k a , uz s a d a š n j e o k o l n o s t i , nije o b 

v e z a n a Srbiji p r i p o m o ć i . 

• 

fin iva ruska ofenziva. 
Izvjestilej „Journala" u ruskom 

ratnom glavnom stanu javlja: Zbog 

dogadjaja se na Balkanu ipak ne 

smije zaboraviti na najglavnije ratište, 

koje naime sada opet postaje rusko 

bojno polje. Situacija danas nije više 

onakva, u kojoj Nijemci mogu izrabiti 

nestašicu municije kod Rusa, te tako 

svladati rusko pješaštvo. Vremena se 

mijenjaju. Danas je prešao naš ruski 

saveznik na fronti od 140 vrsta u o-

fenzivu i to izmedju Tri Svjati i po

dručja oko Smorgona, te prijeti Nijem

cima prodorom njihove fronte, a u-

jedno uznemiruje njemačke čete, koje 

navaljuju na Dvinsk. Djelotvorna se 

reorganizacija ruske vojske svakim 

danom jasnije opaža. Sad su Rusi 

opet spremni na ofenzivu i Nijemci 

moraju odolijevati žestokim ruskim u-

darcima baš u trenu, kad je njemačka 

vojna nprava otposlala znatne sile sa 

svoje istočne fronte u Francusku i 

Srbiju. 

Škola, za slavenske nauke u Londonu. 

Iz Londona javljaju: Kraljevski 

je kolegij zaključio, da osnuje školu 

za slavenske jezike, te je pozvao biv

šega profesora praškog sveučilišta 

profesora Masarvka. 

prije 1. oktobra 1930. Ranije isplaćivanje 
može se poduzeti samo na osnovu prethO' 
dne objave najmanje na tri mjeseca prije 
toga. Ratni zajam če se sa 5 5 / 4 % 2* SO-
dinu u polugodišnjim obrocima na 1. ja
nuara i na 1, jula svake godine u nazad 
ukamatiti. Titresi imadu 31 kupon, od kojih 
su prvi. isplativ na 1. oktobra 1930., če
tv r tgod i šn j i kuponi, dok su ostalih 29 ku
pona, koji su plativi 1. januara i i . jula, 
poIgooiSnji kuponi. Isplata kamata i vra
ćanje ratnog zajma slobodni su od odbi 
janja poreza, taksa ili kakvog drugog od 
bijanja, a vrše se kad se predadu titresi 
zajma kod blagajne državnih dugova u Beču. 
Zahtjev iz ratnog zajma prestaje ušljed za
starjelosti i to obzirom na kapital za 30 
godina, a obzirom na kamate z& 6 godina 
obroka plativosti. Prodaja 5 i/i postotnog 
ratnog zajma ne podleži porezu na prodaju 
efekata. 

Upisna cijena iznosi 93.60 postotaka 
došavši kamate na komad od 5 V» %» r a " 

čunavši od 1. oktobra 1915. pa do dana 
uplate. Budući da banke skroz nadoknadjuju 
V 8°/ 0 I to tečaj iznosi 93.10 postotaka. U-
platna svota kod upisivanja do 200 kruna 
mora se odmah platiti čim se upis prijavi. 
Kod upisa preko 200 kruna, mora se od 
mah kod prijave uplatiti 10 postotaka n o -
minale, na 6. decembra 1915. i na 5. ja
nuara 1916. po 20. postotaka, na 5. februara 
1916. god. 2 5 % , a na 6. marta 1916. osta
tak. Dok se zajam po tpuno ne uplati daju 
se upisivačima na zahtjev medjutimne za
dužnice, a izmjena u definitivnu zadužnicu 
vrši se bez taksa kod istog mjesta, koje je 
izdalo medjutimnu zadužnicu. 

Domaće vijesti. 

Treći austrijski ratni zajam. 
Guverner austrijske poštanske š tedio

nice clr. Karl vitez Leth primio je neki dan 
povodom emisije trećeg austrijskog zajma 
zastupnike tampe. Guverner je rekao, da 
Austrija već ima iza sebe veliku zadaću. 
Prvi ratni zajam svršio se je sa rezultatom 
od 2300 milijona, rezultat, koji je nadmašio 
sva očekivanja. Drugi ratni zajam bacio je 
2700 milijona kruna, dakle 400 milijona više 
nego prvi. Uzme li se, da u mirno vrijeme 
opterećenje novčanog trga sa iznosom od 
150—200 milijona kruna godišnje znači 
nešto izvanredno, onda se tek ovaj višak 
od 400 milijona kruna pokazuje u pravoj 

d

/jetlostl. Uspjeh drugog ratnog zajma na-
čito će zbog toga biti naslov slave za 
narhiju, što je za vrijeme upisivanja 

rugog ratnog zajma izbio rat sa Italijom. 
Dok je za vrijeme drugog ratnog zajma 
pridoSao monarhiji jedan novi neprijatelj, 
izrazio je guberner nadu, da je Austro
ugarska prilikom trećeg ratnog zajma d o 
bila novog prijatelja. Pa i inače su auspl-
cija, pod kojima se izdaje treći ratni zajam, 
obzirom na političke i vojničke dogadjaje, 
vrlo povoljna pa se opravdano može oče
kivati još sjajniji rezultat nego kod ranijih 
ratnih zajmova. Guverner je upozorio na 
posljednji ratni zajam Njemačke, koji je 
urodio sa nekoliko milijardi, a koji je za 
jednu trećinu nadmašio prošli zajam. Za 
ovim uzorom treba težiti ne samo za to, 
da pokažemo prijatelju da ne ćemo da izo-
s tanemo iza njega, nego ini time svršavamo 
važan predrad za budućnost. Ko se sada 
pokazuje jakim, taj će i poslije rata imati 
za sebe gospodarski uspjeh. 

Iznos zajma neće biti ograničen, kao 
ni kod ranijih zajmova. Cjelokupan iznos 
ustanoviče se na osnovu rezultata javnog 
upisivanja. 

Titresi ra tnog zajma glase na vlasnika, 
pa se izdaju u odsječcima po 100, 200, 
1000, 2000 i 10.000 kruna. Komadi su da
tirani sa 1. oktobra 1915. i nose potpis 
ministra financija, pa predsjednika i jednog 
člana povjerenstva carevinskog vijeća za 
kontrolu državnih dugova. Izdati su na nje
mačkom jeziku; bitni sndržaj teksta dodat 
jo u zemaljskim jezicima. Državna uprava 
isplatiće ratni zajam na I. oktobra 1930. 
No državna uprava pridržava sebi pravo, 

isplati zajam sasvim ili djelomično i da ispi 

Novi grb . Kako smo već javili, od -
redjen je previšnjim ručnim pismom zaje
dnički grb Austro-ugarske monarhije, koji 
je priudešen uzakonjenom god. 1867. dua
lističkomu sustavu. Kako dosad zakonski 
nije bio ustanovljen zajednički grb za cijelu 
monarhiju, to je kao takav dosta puta služio 
austrijski carski orao, a u drugim prilikama 
opet uporedo austrijski orao i zajednički 
grb zemalja Stjepanove krune. Sad je stvar 
tako uredjena, da su uporedo postavljeni 
austrijski orao i ugarski grb, a nadvisuje 
ih grb austrijske (habsburško-lotar inske 
kuće). 

U previšnjem se ručnom pismu prvi 
put za kraljevine i zemlje, zastupane u 
carevinskom vijeću, upotrebljuje riječ „au
strijsko cars tvo" . 

Grb ^kraljevine Dalmacije dolazi na 
oba glavna grba (na austrijskom i ugarskom), 
a grb Bosne i Hercegovine — prema neri
ješenom državopravnom odnošaju, izmedju 
oba državna grba. 

Umjesto sjedinjenoga grba kraljevine 
Ugarske, Hrvatske, Slavonije i Dalmacije 
kako je označen u § 61. nagodb . zakona 
od 1868. rvaki je grb o sebi, i to ugarski 
o sebi, a ostali u okolo, i to umjesto sje
dinjenoga grba Ugarske, Hrvatske, Slavonije 
! Dalmacije, kako je označen u 62. nagodb. 
zakona poredani su oko ugarskoga grba 
ravnopravno grbovi Hrvatske, Slavonije, 
Dalmacije, Erdelja i Rijeke. 

P r o c e s prot i t r o j i c i s v e ć e n i k a iz 
D a l m a c i j e . Ovo dana vodila se pred su
dištem u Gradcu veleizdajnička parnica 
protiv trojice katoličkih svećenika iz dubro
vačke okolice, i t o : don Ante Anića, don 
Ive Šeparovića, don Ive Matica. Optužba 
je glasila na zločin veleizdaje. Opsežna ra
sprava dokazala je potpunu nekrivnju o p 
tuženika, te su riješeni od optužbe i pušteni 
na slobodu. S njima zajedno bijahu optu
žena i tri seljaka iz dubrovačke okolice, 
koji su takodjer riješeni svake krivnje. 

D o p u š t e n j e v j enčanja m o m c i m a 
p o d l o ž n i m n o v a č e n j u u Austrij i . Mini
starstvo za zemaljsku obranu odredilo je, 
da ovlaštenje pokr. pol. vlasti za podije-
Ijenje dopuštenja vjenčanja momcima p o 
dložnim novačenju bude protegnujo za tra
janja sadašnjeg rata i na one austrijske 
podanike, koji imadu zavičajno pravo izvan 
ovog upravnog područja, u koliko stalno 
u ovome prebivaju, a s obzirom na o s o 
bitu žurnost nije im moguće dobiti d o p u 
štenje vjenčanja sa strane nadležne pokr . 
poliličke vlasti. 

f T o n k a I l jadlca R a p o , ud. pok. 
Pere, preminula je u 90. godini života. — 
Vječni joj mi r ! 

Zaklad i Franjo J o s i p I., da počasti 
uspomenu pok. Jurja Karlića, poklonio je 
kr. 4 glavar Rogoznice Antun Živković; 
učiteljski zbor ženske gradjanske škole, da 
počast! uspomenu pok. Mihovila Plančića, 
kr. 7 . -

N A J N O V I J E V I J E S T I 

PARIZ, 18. l i s t o p a d a (KB). Kako 

„ T e m p s " jav l ja , u odboru z a v a n j s k e 

p o s l o v e u s e n a t u min i s tar preds jedn ik , 

m i n i s t a r ra ta 1 min i s tar m o r n a r i c e dal i 

su Izjave o o p e r a c i j a m a , koje ć e s l i j e 

diti če te s a v e z n i k a z a i skrcaj n a B a l 

kanu 1 o p o d h v a t u na D a r d a n e l i m a . 

Minis tar preds jedn ik o b a v i j e s t i o 

z a p r o č e l n i k a o d b o r a z a i z v a n j s k e p o 

s l o v e u z a s t u p n i č k o j kući , d a ć e on u 

utorak , s a min i s t r ima mornar i ce i rata , 

dat i i z j a v e o o p ć e m d i p l o m a t s k o m p o 

loža ju , o s o b i t o pak o po loža ju na B a l 

kanu . 

Ratno stanje izmedju Francuske i Bugarske. 

PARIZ, 18. l i s t o p a d a (KB). A g e n 

c i ja H a v a s jav l ja s l u ž b e n o : 

Ratno s tanje izmedju B u g a r s k e i 

F r a n c u s k e z a p o č e l o j e u jutro 16. ov . mj . 

i novi 
u starijim godinama traže 
se uz dobru zaslužbu. 
Prijaviti se u upravi lista. 

0 E E E 0 0 1 3 0 

Ko ima na prodaju 
rabljeni ormar u dobrom stanju, 

n e k a javi uredniš tvu l i s ta pod ,,R". 

Treći 5 |2 °|0 austrijski ratni xajai 
počelo je dne 7. ov. mj., a trajat će do 6. stu

denoga u 12 sati o podne. 
SupsKriciona cijena iznosi 9 3 . 6 0 % dodavši 5 Va % k¿. 

mata Komada od 1. oktobra 1915. do dana uplate. 

Ubilježba slijedi pomoću prijavnog formulara, koji se kod pod-

pisane dobiva . Isto se može učiniti i bez prijavnog formulara pismom 

u slijedećem obliku : 

„Na temelju objavljenih uvjeta prijavljivanja podpisujem ja Nom 

K 5i /2° /o trećeg austrijskog ratnog zajma i obvezujem 

se na primitak i izplatu prama dopitanju". Istodobno uplaćujem 

Nabavna ciena za upisbu do 200 K mora se platiti u podpunom 

iznosu odma za upisbe; k o 4 upisbe preko 200 K mora se pri upisbi 

uplatiti 10°/o nominalne vriednosti, dne 6 prosinca 1915. i na 5. 

siečnja 1916 sa 2 0 % svaki put, dne 5. veljače sa 25°/o, a dne 6. 

ožujka 1916. sa preostalim iznosom podpune protuvrijednosti. 

JADRANSKA BANKA 
PODRUŽNICA U ŠIBENIKU. 

I M A se li 
• 

UJ ! 

T R A Ž I SE 
udoban sunčani stan z a omanju 

ob i t e l j . P o n u d e valja uputiti ure -

dn i švu l i s ta pod M R". 

H R V A T S K A Z A D R U Ž N A T I S K A R A 

Š I B E N I K 
U K N J I Ž E N A Z A D R U G A SA O G R A N I Č E N I M J A M S T V O M 

• ( D r . A. DULIB1Ć I D R U G ) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU T O Č N O , BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE 1ZRADJ1VAT1 SVE 

:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I D R U G E ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVENIKE I T, D, I T. D. 

V E L I K O S K L A D I Š T E TI SKANIC A ZA OBĆINE I 
:- : :-: Ž U P S K E U R E D E . : - : .-: 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

= r n = ;DJ= 

Velika svota novaca 
može da se nakloni svakome, koji poslane 

naručnicima. — Bezplatna izjašnjenja Šalje 

S r e ć k o v n o z a s t u p s t v o 30. Ljubljana. 

E u g e n 
Šibenik. 

Veliki izbor 

ratnih dopisnica 
100 kom. K 5-— 

„Osmrtnice Italije" (dopisnice) 
100 kom. K 4-— 

Slike „Vjernih Saveznika" 
z a uokvirenje 
1 kom. K 1 8 0 

Svakovrstnih umjetničkih 
drugih razglednica. 

S k l a d i š t e 

Grad i okolica. 
O p ć i n a z a treć i ratni z a j a m . Kako 

saznajemo, općina šibenska podpisala je za 
treći ratni zajam K 12.000, Skupa za prvi, 
drugi i treći ratni zajam Šibenska je općina 
podpisala K 35.000. 

H R A N A 

JOSIP JADRONJA-SIBENIK 
Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu slijedeći uyl. Ivrdka: 
Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J. Pipan <& Co. - Trst, itd. itd. itd. 

Preuz iml je naručbe s v a k o v r s t n i h modern ih pečata iz 

g u m e i mjedi z a pečatni v o s a k i s v e o s t a l e pečatne 

p r e d m e t e , s v e uz Tvorn ičku cijenu da s e ne boji u-

takmice , brza i zradba . — 

Razaš i l je 1000 k o m a d a F e l d p o s t d o p i s n i c a za Kr. 5. 

m o ž e s e dobiti u dobroj kući uz 

umjerene c i jene. 

Upitat se u uredničtvu. 

nooEicn HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU-

u. z . s . o . j . (Dr . A N T E DUL1B1Ć I DRUO) . 

UVEZUJE DUGOTRAJNO I SOLIDNO SVAKE 

VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, MISSALE, 

MOLITVENIKE I SVE U TU STRUKU SPA-

:-: : - : DAJUĆE RADNJE. : - : : - : 

CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 

:-: : - : I SOL<DNA. : - : M 


